ORUNE, 11-12-13 DICEMBRE 2009

1.Demelas Antonello Corso Repubblica 115 ROSTICCERIA, GASTRAOMIA:
MACCARONES LADOS, CASADINAS E ALTRI PRODOTTI TIPICI

2. Monni Tetta e Chessa Antonio Corso Repubblica 132 SALUMI.

3. Bar Gattu Corso Repubblica 93 ESPOSIZIONE LAVORI IN SUGHERO, PITTURE
SU RASO E VETRO, MOSTRA FOTOGRAFICA -DOLCI .

4.Sartoria Porcu Corso Repubblica. ABITO MASCHILE TRADIZION ALE IN
VELLUTO.

5.Carta Maria Teresa, Corso Repubblica, 47 LATTICINI E FORMAGGI:
GURGUZONES E BUTTIRU.

6. Bella Giuseppe Corso Repubblica 64 DOLCI TIPICI E PANE.

7. Consulta Giovanile Via Azuni 44 Mannedda Caffearja: s’apposentue s’ammentu.
RAPPRESENTAZIONE: RACCONTI E RICORDI. PUNTO RISTORO : PANE
BRATTADU, E SU CAFFE KIN SU PINU.

8.Mangia Ada Via A. Gramsci 22 IL RICAMO ORUNESE DEL COSTUME
TRADIZIONALE.

9. Berria Elena Pzza Latino Lanfranco 1 PASTA FRESCA: SOS MACCARONES DE
MANQOS, SEADAS E CASADINAS DI FORMAGGIO.

10. Condemi De Felice Nietta e Ciusa Simona Via Lamarmora 9 ESFEEIZIONE DI
TESSUTI, TRADIZIONALI E DI TESSITURA MODERNA, GIOIE LLI.

11. Ruiu Pietro Via Azuni DIMOSTRAZIONIE DELLA CUCITURA A MANO
DEGLI SCARPONI DEL PASTORE ORUNESE , SOS ISCRAPONES
ESPOSIZIONE VARI ARTICOLI IN PELLE.

12.  Monni Maria Corso Repubblica PIZZERIA.

13. Montesu Dina Piazza R. Gattu MOSTRA D’'ARTE.

14.  Sala Consiliare

15. Biblioteca Comunale Piazza S. Satta.

16. “Sa Untana Manna’ — Fonte pubblica.

17. Chiesa S. Maria Della Neve.Affreschi del XVIII° sec

18. Sede OFTAL Via Torino 1 VENDITA OGGETTI DELL'ARTIGIAN ATO
FILIPPINO .

19. Fondazione Antonio Pigliaru Via Ennio Delogu. Presentazione devideo-
documentario: Sardegna-lsolamondo di Holger Preusse e CrisenRicci. MOSTRE.
Ludoteca : LABORATORI DIDATTICI.

20. Gruppo Missionario Via Ennio Delogu PRODOTTI TIPICI. DOLCI:
MONTECADAS, ARANTZADA. PANEDDAS DE GHERJA.

21. Dessitzos Anticos di Margherita Campana Via U. Foscolo9. SU LINIDU:
PANE CARASADU COTTO CON IL FORNO A LEGNA. ESPOSIZIO NE DI
LAVORI ARTISTICI ISPIRATI DALLE OPERE DI G. DELEDD A.

22.  Monni Dina Via Duca d’Aosta ESPOSIZIONE DEL TAPPETTO DI ORUNE,
LAVORAZIONE TELAIO VERTICALE.

23. COMITATO B.V.C. 2009 Pzza San Bernardo PUNTO RISTORO:
DEGUSTAZIONE PIATTI E PRODOTTI TIPICI LOCALL.

24. | due Archi di F. Bellina Via A. Chessa PIZZERIA GASTRONOMIA.

25. AGRITURISMO “Budolio” loc. Su Tempiesu EROGAZIONE PASTI MENU
TIPICO, VENDITA PRODOTTI TIPICI LOCALI. Prenotazione tel. 0784 276380
26.  Sito archeologico “Su Tempiesu’ Coop L.A.R.Co, visite guidate a dito

archeologico. Tel. .328-7565148

Davisitare, inoltrei presepi artistici rionali.



[ Da visitare | Visits

Laboratori didattici a cura delle educatrici dei Servizi Sociali Comunali + in collaborazione con il MAN di Nuoro ( dalle 14,00 alle 16,00)
Workshops conducted by teachers of the town's social services in collaboration with the MAN Museurn of Contemporary Art in Nuoro (from 2-4pm)

Dimostrazione dei vari artigiani al lavoro nei rioni e nelle case del centro storico:
Demonstrations by the various artisans of the historic centre and surrounding streets

Dimostrazione della lavorazione del tappeto orunese (sa burra) a telaio verticale, c/o Dina Monni, Via Duca d’Aosta.
Weaving the typical Orune rug on a vertical loom, by Dina Monni, via Duca d’Aosta

Dimostrazione del ricamo orunese c/o Ada e Carmela Monni Via Antonio Gramsci 22
Embroidery from Orune, by Ada and Carmela Monni, Via Antonio Gramsci, 22

Dimostrazione della lavorazione dell’abito tradizionale maschile in velluto ( sa beste ‘e billuju ) ¢/o Porcu Luigi Corso Repubblica
Sewing the typical traditional male costume in velvet (sa beste ‘e billuju), by Porcu Luigi, Corso Repubblica

Dimostrazione della cucitura a mano di sos iscrapones; scarponi e cambales su misura, vari articoli in pelle c/o Ruiu Pietro Via Azuni.
Hand-sewn sos iscrapones; scarponi e cambales (the traditional custom-made heavy men’s shoes and gaiters); various leather works, by Pietro Ruiu, Via Azun

Degustazione e vendita dei prodotti tipici orunesi | Tasting and sale of typical products from Orune

pasta: sos macarrones de manos, casadinas e seadas c/o Elena Berria, Piazza L. Lanfranco
Pasta: sos macarrones de manos, casadinas and seadas, by Elena Berria, Piazza L. Lanfranco

Pane
su limpidu ( pane carasadu cotto al forno a legna ) e sas paneddas c/o Dessitzos anticos di Margherita Campana, Via U. Foscolo 9
Typical bread and sweets of Orune, often made for special feasts: su limpidu and sas paneddas, by Dessitzos anticos di Margherita Campana, Via U. Foscolo 9

puzzoneddos, papassinos, caras de monza, biscottos c/o G. Bella, Corso Repubblica
puzzoneddos, papassinos, caras de monza, biscottos, by G. Bella, Corso Repubblica.

montecadas, arantzada e sas paneddas de gherja c/o Gruppo Missionario Via Ennio Delogu.
montecadas, arantzada e sas paneddas de gherja, by Gruppo Missionario, Via Ennio Delogu

Latticini e formaggi: ghurguzones e buttiru c/o Maria Teresa Carta, Corso Repubblica.
Cheese and other dairy productsi: ghurguzones e buttiru, by Maria Teresa Carta, Corso Repubblica

salumi: Chessa Antonio Corso Repubblica 132 | Pork products: Chessa Antonio, Corso Repubblica 132

Esposizione lavori in sughero, pitture su raso e vetro c/o Bar Gattu, Corso Repubblica 93.
Display of cork-works, decorated satin and glass: Bar Gattu, Corso Repubblica 93
Biblioteca Comunale: Orune tra i libri e con i libri | Biblioteca Comunale (Public Library): Orune tra i libri e con i libri

Mostra: Il patrimonio delle biodiversita, a cura del Comitato per la tutela e la valorizzazione delle biodiversita,
in collaborazione con S’Armidda e LAORE c/o Fondazione A. Pigliaru, via E. Delogu.

Exhibit: “ll patrimonio delle biodiversita’, (Heritage of Biodiversities), by the Comitato per la tutela e la valorizzazione delle biodiversita,
(Committee for the safeguard and development of biodiversities), in collaboration with S'Armidda e LAORE, at the Fondazione A. Pigliaru, via E. Delogu

Mostra fotografica sui ritrovamenti negli scavi archeologici dell'insediamento romano di Sant’Efis c/o locali Fondazione A. Pigliaru, via
Photo exhibit on findings of archaeological digs of the Roman site Sant’Efis at the Fondazione A. Pigliaru, via E. Delogu

Mostra Creazioni Artistiche di Ciusa Simona e Nietta Condemi De Felice c/o casa Condemi, Via Lamarmora.
Display of artistic objects, by Ciusa Simona and Nietta Condemi De Felice, at Casa Condemi, Via Lamarmora

Mostra d’arte di Dina Montesu, piazza R. Gattu | Art exhibit, by Dina Montesu, piazza R. Gattu

Percorso Deleddiano. Esposizione di lavori artistici, su tegole, ispirate dalle opere di Grazia Deledda, Paesaggi d’autore,

di Margherita Campana, ¢/o Dessitzos anticos Via U. Foscolo 9.

A Deleddian itinerary: Display of artistically decorated tiles inspired by the works of Grazia Deledda “Paesaggi d’autore” by Margherita Campana,
at Dessitzos anticos, Via U. Foscolo 9

Chiesa S. Maria Della Neve - Affreschi del XVIII° sec. | Chiesa S. Maria Della Neve - frescos from the 18th century
Sa Untana Manna - Fonte pubblica | Sa Untana Manna - public fountain

Siti archeologici | Archaeological site

“Su Tempiesu’, Coop L.A.R.Co, visite guidate al sito archeologico (for guided tours) | tel..328-7565148

Villaggio romano di “Sant’Efis” 5.5.389 a circa 5 km da Orune in direzione Nuoro.

Presepi rionali | Nativity scenes in various locations




